DARBU RANGOS SUTARTIS Nr._6P5 =5
Vilnius, 2016 m. goer® 4 d.

Valstybés jmoné Lietuvos oro uostai, registruotos buveinés adresas Rodiinios kelias

104,

Vilnius, juridinio asmens kodas 120864074, toliau vadinama »UzZsakovu®,

atstovaujama strateginés plétros departamento direktoriaus Jono Kazéno, veikiangio pagal
2015 m. sausio 5 d. jgaliojimg Nr. 6R-38,

ir

UAB ,,Santjana“, buveinés adresas Gelvony g. 2, Vilnius, juridinio asmens kodas
122656944, atstovaujama direktoriaus Jan Petrovskij, veikiandio pagal jmoneés jstatus,
toliau vadinama ,,Rangovu®,

_ UtZsakovas ir Rangovas abu kartu toliau vadinami ,Salimis®, o kiekvienas atskirai -
»oalimi, sudare $ig darby rangos sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi, ir susitaré:

1.

Ll

1.2.
1.3.

1.4.

18

1.6.

1.2
1a8%
1.9.

1.10.

1.11.

L1

SAVOKOS

Darbai — darbai, kuriuos pagal Sutartj privalo atlikti Rangovas. Darbai taip pat
apima ir visus darbus, kuriuos yra biitina atlikti siekiant uZtikrinti priedgaisrinés
saugos, higienos, darbo saugos ir kitus nustatytus reikalavimus darby pagal Sutartj
eigoje bei atitinkamg darby organizavima.

Darby pradia — pirma diena po Sutarties jsigaliojimo datos.

Darby atlikimo terminas — laikas, skai&iuojamas nuo Darby pradzios iki Darby
perdavimo-priémimo akto pasira§ymo dienos.

Darby perdavimo-pri¢mimo aktas — dokumentas, jforminantis Darby perdavima-
priémimg, pasiralomas vadovaujantis Sutarties salygy 0 straipsnyje nustatyta
tvarka.

Ikainis — Ziniara&iuose (Darby jkainiy sgraSuose) Rangovo nurodyto kiekvieno
Darbo mato vieneto jkainis be PVM, apimantis tai, kas numatyta Darbo apradyme,
iskaitant visus reikiamus Rangovo jrengimus bei mechanizmus tam Darbui atlikti,
montavimg, Rangovo personalo darbg, Medziagas, prieZiGira, derinima,
netiesiogines iSlaidas, Rangovo mokamus mokesdius, pelna kartu su galimai
numatoma Rangovo rizika, prievoles ir jsipareigojimus, apibréztus Sutartyje ar
atsirandancius ja vykdant.

ISlaidos — visos pagristai patirtos Rangovo tiesioginés ir netiesioginés islaidos,
susijusios su Sutartyje numatytais Darbais. | i¥laidas negali bati jskaigiuojamos
negautos pajamos.

[ranga — prietaisai ir mechanizmai, sudarantys Darbus ar jy dalj.

MedzZiagos — visa tai, kas turi sudaryti Darbus ar jy dalj (i§skyrus [rangg).
Papildomi darbai - $ios Sutartyje nenumatyti, tadiau tiesiogiai su Darbais susije ir
biitini Sutaréiai jvykdyti (uzbaigti) darbai.

Priimta Sutarties suma — Rangovo pasitilyta ir UZsakovo priimta, Sutarties 8.1
punkte nurodyta suma.

Techniné specifikacija - statybos rangos darby techniné specifikacija pateikiama
sutarties Priede Nr. 1 ir visi pagal Sutartj daromi %o dokumento papildymai ir
pataisymai.

Sutarties kaina — Rangovui mokétina suma, kuri nustatoma vadovaujantis Sutarties
8.3 punkto nuostatomis, ty. nustadius faktidkai atlikty Darby apimtj (kiekj) ir
pritaikius Ziniaraiiuose (Darby jkainiy saraduose) numatytus Darby Jkainius, kartu
su Sutartyje numatytais patikslinimais.
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3.1.
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Ziniara¥&iai (Darby jkainiy saraai) — dokumentai, uzpildyti Rangovo sitilomais
Darby Jkainiais. :

Kitos vartojamos savokos atitinka sgvokas, vartojamas Lietuvos Respublikos
civiliniame kodekse, Lietuvos Respublikos statybos jstatyme ir Lietuvos
Respublikos viedyjy pirkimy jstatyme.

SUTARTIES DALYKAS

Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja per Sutartyje nurodyta Darby atlikimo terming
ivykdyti Darbus kaip numatyta Sutartyje ir iStaisyti Darby atlikimo defektus (jei
tokiy biity), o UZsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovui bitinas sglygas Darbams
atlikti, Sutartyje numatyta tvarka priimti Darby rezultata ir sumokéti Rangovui
Sutarties kaing.

BENDROSIOS NUOSTATOQS

Saliy teisiy ir pareigy pagrindas yra Sutartis, Lietuvos Respublikos jstatymai,
pojstatyminiai teisés aktai, statybos techniniai reglamentai ir kiti normatyviniai
dokumentai.

Siame punkte pateikiami Sutartj sudarantys dokumentai, kurie turi bati suprantami
kaip paaidkinantys vienas kita. Tuo tikslu nustatomas toks dokumenty pirmumas:

3.2.1.%ios Sutarties sglygos;

3.2.2. Techniné specifikacija,

3.2.3. Ziniaras&iai (Darby jkainiy sgradai);
3.2.4.Kiti dokumentai (jeigu yra).

3:3.

34.

Bet kurie Darby kiekiai, numatyti Ziniara$iuose (Darby jkainiy sarafuose), yra
orientaciniai ir nelaikomi faktiniais, t.y. tiksliais kiekiais. Faktiniai Darby kiekiai,
reikalingi Darby jvykdymui, negali apimti daugiau kaip 10 proc. Ziniaradtyje
nurodyty preliminariy Darby kiekiy. Faktiniai Darby kiekiai, vir&ijantys nurodyta
procentg, turi bati atliekami Rangovo rizika ir sgskaita, atsi¥velgiant | tai, kad
Ziniara8¢iuose nurodytas Darby apimtis Rangovas jvertino ir pateiké pats, savo
rizika. Darby kiekiai, numatyti ginia‘raééiuose, Uzsakovo sprendimu gali bati
vykdomi maZesne apimtimi neribotai ar buti neyykdomi visai, atsiZvelgiant | tai,
kad Ziniaraiivose nurodytas Darby apimtis ir konkredius Darbus Rangovas
jvertino ir pateiké pats, savo rizika. Jei Sutarties jvykdymui reikia atlikti Darbus,
kuriy Rangovas Ziniarad¢iuose nenumaté, jis, atsiZvelgiant i Sutarties 5.12 punkta,
Siuos Darbus atlieka savo sgskaita,

Rangovas privalo naudoti Ziniara¥&iuose (Darby jkainiy sgraSuose) nurodytus
konkreCius modelius, konkredius procesus ar prekés Zenklus, patentus, tipus,
konkretaus gamintojo ar kilmés MedZiagas ar Jrangg. Ziniarad&iuose (Darby jkainiy
sgraSuose) nurodytas MedZiagas ir/ar Jranga galima pakeisti analogiskomis, ne
prastesniy parametry ir kokybés MedZiagomis ir/ar [ranga i§ anksto pranedus
UZsakovui, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas paaidkéjus aplinkybéms,

" kad Ziniarad¢iuose (Darby jkainiy sgrauose) nurodytas Medziagas ir/ar [ranga

bitina pakeisti analogi$komis, ir gavus radtisks Uzsakovo pritarimg dél jy
pakeitimo. Uzsakovas pritarimg MedZiagy irfar Jrangos pakeitimui pateikia ne
véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo Rangovo rastisko kreipimosi gavimo
dienos.
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3.8

4.1.

4.2.

Sutarties vykdymo metu vienos Salies kitai Saliai tiek samoningai, tiek atsitiktinai
atskleista informacija, kurig atskleidusi Salis jvardino kaip konfidencialig arba kuri
pagal jos pobidj turéty buti laikoma konfidencialia, laikoma konfidencialia
informacija ir ja gavusi ar su ja susipaZinusi Salis jsipareigoja jos neatskleisti
tretiesiems asmenims ir (arba) nenaudoti jos jokiems kitiems tikslams, isskyrus kiek
tai yra reikalinga 3ios Sutarties vykdymui. Kilus abejoniy, ar Salies pateikta
informacija turéty biti laikoma konfidencialia, j3 gavusi Salis laikys tokig
informacijg konfidencialia, nebent jg atsklcidusi Salis nurodyty kitaip. Kiekviena i3
Saliy gali atskleisti $ig informacijg tretiesiems asmenims tik tiek, kiek tai yra biitina
Sios Sutarties tinkamam vykdymui ir tik i§ anksto gavusi kitos Salies rastiska
sutikima, iSskyrus informacija, kurios reikalauja valstybés institucijos, turintios
teis¢ ja gauti pagal Lictuvos Respublikos jstatymus ar kitus teisés aktus. Sis
konfidencialumo jsipareigojimas galioja Sutarties galiojimo laikotarpiu ir trejus
metus po Sutarties pabaigos. Rangovas sutinka, kad $ios Sutarties salygos biity
atskleistos skoly iSieSkojimo jmonei, jei UZsakovas nusprendZia kreiptis j tokia
imong dél Rangovo skolos pagal $ig Sutart] i3ieskojimo.

Sutarties isigaliojimas — Sutartis jsigalioja Sutarties Salims pasiragius Sutartj.
Sutartis galioja iki pilno sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo, bet ne ilgiau nei 5
(penkis) ménesius.

Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti keidiamos, i$skyrus
tokias Sutarties salygas, kurias pakeitus nebfity paZeisti Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy {statyme nustatyti principai ir tikslai bei tokiems Sutarties salygy
pakeitimams yra gautas Viedyjy pirkimy tamybos sutikimas (jeigu batinas pagal
Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymg). Gali biiti kreipiamasi tik dél tokiy
Sutarties salygy, kurly keitimo aplinkybiy atsiradimo pirkimo Sutarties Salys
negaléjo numatyti Sutarties sudarymo metu, aplinkybiy negali kontroliuoti ir ju
kilimo rizikos neprisiémé nei viena i§ Sutarties Saliy. Sutarties salygy keitimu
nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis.

Visa informacija, jspéjimai ar pranedimai, susije su 3ia Sutartimi, privalo biti
rafti¥ki ir turi buti siuntiami elektroniniu padtu, faksu, registruotu laisku ar
kurjeriniu pa$tu (su patvirtinimu apie jteikima) arba jteikiami pasiraytinai Zemiau
nurodytais adresais. Praneimai, iSsiysti elektroniniu pa$tu ar faksu, yra laikomi
gautais jy i8siuntimo dieng arba kitg darbo diena, jeigu i§siuntimo diena buvo ne
darbo diena arba jeigu faksas ar elektroninis laidkas buvo i3siysti pasibaigus darbo
valandoms (po 17 val.). Prane$imai, siysti registruotu laisku, laikomi jteiktais ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jy i$siuntimo. Apie savo adreso ar kity
rekvizity pasikeitimg kiekviena Salis nedelsdama, ta&iau ne véliau kaip per 5 (penkias)
dienas nuo minéto pasikeitimo dienos, rastu privalo pranesti kitai Saliai. Saliy adresai
susiraSinéjimui nurodyti $ios Sutarties 0 straipsnyje.

UZSAKOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

Uzsakovas privalo sudaryti Rangovui biitinas sglygas Darbams atlikti,
bendradarbiauti ir teikti pagalbg Rangovui vykdant Darbus. Prie§ pradedant Darbus,
Uzsakovas privalo i3duoti Rangovui laikinus leidimus, suteikianGius teise Rangovui
patekti j Darby atlikimo vietg ir instruktuoti Rangova kaip naudotis laikinu leidimu.
UZsakovas turi teis¢ bet kuriuo metu tikrinti Darby eiga ir kokybe, Rangovo
tiekiamy MedZiagy kokybe, MedZiagy naudojimg, o pastebéjes nukrypimus nuo
Sutarties salygy, bloginangius Darby rezultato kokybe, ar kitus trikumus, nedelsiant
apie tai pranesti Rangovui. Siuo tikslu Uzsakovas turi teis¢ bet kada be atskiro




ispé¢jimo lankytis Darby atlikimo vietoje. Jeigu Darby atlikimo metu paai$kéja, kad
Darbai nebus tinkamai atlikti, UZsakovas turi teis¢ nustatyti Rangovui protingg
terming trikumams paSalinti, 0 jeigu Rangovas per nustatyty terming trikumy
nepalalina — nutraukti Sutartj ir reikalauti atlyginti nuostolius.

4.3. UzZsakovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti Rangovg, Rangovo personalg ir
atitinkamus jy atstovus nuo pretenzijy, kompensacijy, nuostoliy ir I$laidy, susijusiy
su bet kurio asmens suZalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylanéius arba
atsiradusius del UzZsakovo kaltés.

4.4. Uzsakovo atsakomybei ir rizikai priskiriama UZsakovo naudojimasis bet kuria
Darby dalimi iki Darby perdavimo-priémimo akto pasira§ymo dienos.

5. RANGOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

5.1. Rangovas privalo vykdyti ir uZbaigti Darbus pagal Sutartj, per Sutarties 6.1 punkte
nurodyta termina, laikydamasis Lietuvos Respublikoje galiojanéiy jstatymuy,
pojstatyminiy akty ir Statybos techniniy reglamenty reikalavimy.

5.2. Rangovas yra atsakingas uZ visus savo veiksmus ir statybos darby metody
tinkamuma, patikimumg bei darby saugg visu Darby vykdymo laikotarpiu.

5.3. Rangovas patvirtina, kad yra gaves visg biiting informacijg, kuria Rangovas,
panaudodamas visas savo Zinias ir rilpestingumg, galéjo gauti iki Sutarties
pasiraSymo, ir kuri gali turéti jtakos Sutarties kainai arba Darbams. Laikoma, kad
Sutartyje nurodyta Priimta Sutarties suma apima visus Rangovo sulartinius
jsipareigojimus ir visa, kas bitina tinkamam Darby vykdymui ir uZbaigimui.

5.4. Rangovas privalo apsaugoti UZsakovo turta nuo nuostoliy, apgadinimo ar
sunaikinimo, atsiradusiy dé! Rangovo veiksmy/neveikimo.

5.5. Rangovas privalo ne véliau kaip prie§ 3 (tris) darbo dienas iki Darby pradZios
pateikti UZsakovui praSymga jleisti | UZsakovo teritorija darbuotojus, kurie atliks
Darbus ar kontroliuos Darby atlikimo eigg bei kokybe, nurodant darbuotojy skaigiy,
vardus, pavardes ir kitus UZsakovo reikalaujamus duomenis. Darbus Rangovas turi
teisg pradéti tik gaves i§ UZsakovo laikinus leidimus, patikrines juose esanéios
informacijos teisinguma ir instruktaves savo darbuotojus, kaip naudotis laikinais
leidimais. Sutar€iai pasibaigus, Rangovas privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip kitg
diena po Sutarties pabaigos, graZinti laikinus leidimus UZsakovui.

5.6. Vykdydamas Darbus Rangovas privalo:

5.6.1. savo saskaita paSalinti i§ Darby atlikimo vietos visas statybines atliekas ir §iuksles;

5.6.2. sandéliuoti arba i§veZti perteklines MedZiagas ir nereikalingus Rangovo jrengimus;

5.6.3. su Uzsakovu radtu susiderinti Darby atlikimo laikus, jei tokie Darbai (pvz.:
greZimas ir t.t.) gali trukdyti UZsakovo darbuotojams atlikti darbo funkcijas;

5.6.4. valyti ir prizitiréti patekimo j Darby atlikimo vietg koridorius, laiptines ir aplinkg
nuo Siuk$liy, dulkiy ar kity tersaly.

5.7. Rangovo personalas turi biiti kvalifikuotas, jgudes ir turintis patirtj atitinkamam
Darby vykdymui. UZsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo
personala, kuris nekompetentingai ar aplaidziai vykdo pareigas, nesugeba laikytis
Sutarties salygy arba savo elgesiu kelia grésme saugai darbe, sveikatai arba
aplinkos apsaugai.

5.8. Rangovas privalo naudoti tik Darby vykdymui ir naudojimo sglygoms tinkamg Jranga
ir MedZiagas.

5.9. Rangovas parei$kia ir garantuoja, kad jis (ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu)
turi visus leidimus, licencijas, darbuotojus, 1é3as, Zinias ir / ar pajégumus, teisés




5.40;
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5.12.

5.13.

akty reikalaujamus ir / ar reikalingus ar galindius biiti reikalingais teisétam ir
tinkamam $ios Sutarties jvykdymui.

Rangovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti UZsakova nuo visy pretenzijy,
kompensacijy susijusiy su (a) bet kurio asmens suZalojimu, negalavimu, liga ar
mirtimi, kylan¢ius arba atsiradusius dél Rangovo veiksmy vykdant Darbus, taip pat
taisant Darby atlikimo ar jy nulemtus defektus Darby vykdymo metu ir (b) bet
kurios nuosavybeés (kitos nei Darbai) nuostoliais, praradimais, susijusiais arba
atsiradusiais dél Rangovo arba jo personalo veiksmy, aplaidumo, ty&inio veiksmo ar
Sutarties pazeidimo.

Rangovas privalo prisiimti visa atsakomybe uZ Darbus nuo Darby pradzios iki
Darby perdavimo-priémimo akto pasiraSymo. Jeigu Darbams, MedZiagoms ar
Irangai padaroma Zala arba jie prarandami, kai uZ jy prieziiira atsako Rangovas ir
atsakomybé uZ t3 praradimg nepriskirtina UZsakovui, Rangovas savo rizika ir
saskaita privalo iStaisyti praradimus ar Zalg taip, kad Darbai, Medziagos ar Jranga
atitikty Sutartj,

Rangovas pareiskia, kad jis gerai iSanalizavo ir suprato UzZsakovo uzduotj, jvertino
realias Darby atlikimo aplinkybes, Darby sanaudas ir apimtis, numaté ir jvertino
visus darbus ir jsipareigojimus, bitinus Sutargiai vykdyti, bei tuo remiantis pateiké
Darby atlikimo kaing. Jei Darby eigoje paaiskéja, kad, norint tinkamai atlikti
Darbus, reikalingos papildomos laiko ir darbo sgnaudos, nenumatytos Sutartyje,
Rangovas papildomo apmokéjimo uZ Darbus nereikalaus, ir tai nebus prieZastis
keisti Sutarties salygas.

Rangovui netinkamai atliekant arba neatliekant prievoliy, numatyty $ios sutarties
5.6. punkte, Rangovas moka uZsakovui 144,81 (vieno $imto keturiasdesimt keturiy
eury, 81 ct) EUR baudg uZ kiekviena dieng po UZsakovo jspéjimo apie prievoliy,
numatyty Sutarties 5.6. punkte, nevykdyma arba netinkamg vykdyma, gavimo
dienos. Ispéjimg UZsakovas Rangovui isiunia &ios Sutarties 14.2.2. punkte
nurodytu el. pasto adresu. Ispéjimas laikomas gautu jo i¥siuntimo diena. Bauda,
nurodyta Siame punkte, bus vienafalidkai i3skaidiuota i§ Rangovui mokétinos
sumos, nurodytos PVM saskaitoje faktiiroje, uZ faktiZkai atliktus Darbus.

5.14. Rangovui atsisakius atlikti Darbus Sutartyje nurodytomis kainomis (didinant kaina),

Rangovas moka UZsakovui 5% dydZio baudg nuo Priimtos Sutarties sumos, o
Uizsakovui suteikiama teisé¢ vienasaliskai nutraukti Sutartj jspéjus Rangova pries 2
(dvi) darbo dienas.

5.15.Tinkamai ir laiku atliktais Darbais bus laikomi Darbai, kuriuos atlickant grieztai

5.16.

3.17,

5.18.

vadovautasi aktualiais teisés aktais ir Sutarties nuostatomis, visuotinai priimtais
geriausiais tokiy darby atlikimo ir kokybés standartais, ir kai atlikty Darby
rezultatas pilnai atitinka UZsakovo poreikius ir interesus.

Rangovas UZsakovo nurodytais ir objektyviai bitinais terminais nepagalines Darby
trikumy, moka UZsakovui 30,00 EUR (trisdesimties eury) dydZio netesybas uz
kiekvieng prievolei jvykdyti uZdelst dieng ir atlygina dél tokio vélavimo Uzsakovo
patirtus nuostolius bei kompensuoja patirtas i$laidas, kurias §is patyré salindamas
Rangovo atlikty Darby trikumus.

Rangovas visiskai atsako uZ atlickamy Darby kokybe ir prisiima visa su Darby
kokybe susijusig atsakomybe. Rangovas, vykdydamas Darbus, visiskai atsako uz
savo ir kity asmeny veiksmus, atliekamus vykdant Darbus, ir jsipareigoja
Uzsakovui ir tretiesiems asmenims atlyginti visg dél netinkamo Darby atlikimo
atsiradusig Zalg (tiesioginius ir netiesioginius nuostolius).

Rangovas neturi teisés perduoti Sutartimi apibréZty teisiy ir pareigy tretiesiems

asmenims be radtisko U¥sakovo sutikimo.
j‘ / s
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Rangovas jsipareigoja i§ anksto rastu informuoti UZsakova apie jo sutartinius
isipareigojimus  vykdysiandius ir Darbus atliksiandius subrangovus ar kitus
trefiuosius asmenis (toliau — subrangovai). Tokiu atveju Rangovas tampa
generaliniu rangovu ir atsako UZsakovui uZ subrangovy prievoliy nejvykdyma ar
netinkamg jvykdyma bei atlygina UZsakovo nuostolius, kuriuos padaré vykdydami
Sutartj subrangovai.

Rangovas jsipareigoja Sutarties vykdymo metu nepasitelkti savo sutartiniams
isipareigojimams vykdyti naujy subrangowy, kurie nebuvo nurodyti Rangovo
pasiilyme pirkimui, i$skyrus Sutarties 5.21 punkte nustatytg atvejj.

Bet koks Rangovo pasifilyme pirkimui nurodyty subrangovy pakeitimas galimas tik
i3 anksto ra$tu suderinus su UZsakovu. Rangovo sitillomi subrangovai privalo atitikti
visus vieSojo pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus subrangovy
kvalifikacijai ir savalaikiai pateikti UZsakovui visus tai patvirtinan&ius dokumentus.

6. DARBU ATLIKIMO TERMINAI, VELAVIMAS, SUSTABDYMAS

6.1.

6.2.

6.3,

Visi Darbai turi buti atlikti ne véliau nei per 3 (tris) meénesius po Sutarties
jsigaliojimo. Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti
visi Sutartyje numatyti Darbai, itaisyti defektai ir pasiradytas Darby perdavimo-
priémimo aktas. Rangovas turi teisg atlikti Darbus anks&iau nustatyto termino.
Rangovui nepradéjus Darby laiku ne dél UZsakovo kaltés, paZeidiant Darby
atlikimo terminus ir (arba) nevykdant ar netinkamai vykdant kity prisiimty
jsipareigojimy, uZ kiekvieng tokio vélavimo dieng Rangovas, UZsakovui
pareikalavus, moka UZsakovui 0,05% (penkiy $imtyjy procento) dydzio
delspinigius, skai¢iwojamus nuo neatlikty ar véluojamy atlikti Darby vertes.
Delspinigiai negali biti reikalaujami, jei véluojama dél prieZaséiy, nepriklausangiy
nuo Rangovo ar priezas¢iy, kuriy Rangovas negaléjo objektyviai numatyti.

Darby atlikimo terminas gali biti pratestas tik dél aplinkybiy, kurios nepriklauso
nuo Rangovo, taip pat dél:

6.3.1. pakeitimy, atlickamy vadovaujantis Sutarties 9.1 punkto nuostatomnis;
6.3.2. bet kokio vélavimo, kliti¢iy ar trukdymy, sukelty arba priskiriamy Uzsakovui arba

6.4.

UZsakovo personalui.

Uzsakovas, rastu nurodydamas prieZastj, gali bet kada nurodyti Rangovui sustabdyti
visy Darby arba jy dalies vykdyma. Jeigu toks sustabdymas yra ne dél Rangovo
kaltés, Darby atlikimo terminas turi biiti pratgsiamas tick, kiek trunka Darby
sustabdymas.

7. DARBY PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

Tk

7.2,

73.

UZsakovas priima Darbus kai visi Darbai baigti pagal Sutartj ir kai pasiraSomas
Darby perdavimo-priémimo aktas.

Rangovas, uZbaiggs [Darbus, su pra§ymu dél Darby perdavimo-priémimo rastu
privalo kreiptis | Uzsakova. Darby pri¢mima atlieka UZsakovo sudaryta komisija
arba jgaliotas asmuo, dalyvaujant Rangovo atsakingam asmeniui.

Uzsakovas, gaves Rangovo pradymg pagal 7.2 punkta, per 5 (penkias) darbo dienas
privalo:

7.3.1.atlikti Darby apZifira ir patikrinimg, po kurio kartu su Rangovu pasiradyti Darby

perdavimo-priémimo aktg; arba
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7.3.2.ra8tu atsisakyti perimti Darbus nurodant atsisakymo pagrindg ir Darbus/ Darby

7.4.

75,

7.6.

trukumus, kuriuos Rangovas privalo atlikti/ iStaisyti, kad galéty biti pasirasomas
Darby perdavimo-priémimo aktas.

Jeigu UZsakovas vengia perimti atliktus Darbus, pasibaigus Sutarties salygy 7.3
punkte nustatytam terminui, kai Darbai turéjo bti perimti pagal Sutartj, ir
Rangowui rastu jspéjus UZsakova, laikoma, kad Darbai yra perimti.

Jeigu Darbai nebuvo priimti dél Rangovo kaltés, paskiriama nauja Darby priémimo
data. Rangovas defektus, atsiradusius dél Jo kaltés, padalina savo saskaita ne véliau
kaip per 5 (penkias) dienas nuo Uzsakovo nurodymo apie Darby trikumus gavimo
dienos.

Kartu su Darby priémimo-perdavimo aktu Rangovas privalo pateikti UZsakovui
visg iSpildomgjg dokumentacija, kurioje turi biti pateikta dokumentacija su
loginémis ir struktiirinémis sujungimo schemomis, matavimy ataskaita su aprasu,
Irangos naudojimo instrukcijos ir kita dokumentacija, kuri susijusi su atliktais
Darbais.

8. SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMAS

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

Priimta Sutarties suma su PVM yra 3991,79 EUR (trys tukstan¢iai devyni §imtai
devyniasde$imt vienas euras 79 ct), i kuriy PVM sudaro 692,79 EUR (Segi $imtai
devyniasdeSimt du eurai 79 ct). Jei suma skaiGiais neatitinka sumos Zodziais,
teisinga laikoma suma Zod#iais.

Darbams atlikti taikomas fiksuotas jkainis, kuris néra perskaiGiuojamas dél rinkos
kainy pokydio. Rangovas atlieka Darbus kainomis ne didesnémis negu nurodytos
Sutartyje. Jeigu Sutarties galiojimo metu pasikeitus teisés aktams pasikeisty
pridétinés vertés mokes&io dydis, Darby kaina be PVM dél to nebus keifiama, t.y.
UZsakovas mokés Rangovui kaing, kuri bus lygi sumai, gautai prie Sutartyje
nurodytos kainos be PVM pridéjus PVM, apskaiiuotg pagal naujai patvirtinta
mokes€io tarifg, nebent priimti teisés aktai numatyty kitaip. Rangovui tinkamai
atlikus Darbus, Uzsakovas privalo sumokéti Sutarties kaing, kuri turi biiti nustatyta
vadovaujantis Sutarties 8.3 punkto nuostatomis ir Ivertinus pakeitimus (jei tokiy
yra).

Rangovui mokétina suma turi biti apskaitiuojama nustagius faktinj atlikty Darby
kiekj. Rangovas, prie§ pateikdamas Uzsakovui apmokéjimo uZ atliktus Darbus
dokumentg (PVM saskaita faktiirg), privalo nustatyti atlikty Darby faktinj kieki.
Apmokéjimo suma turi biti nustatoma taikant Ziniara$&iuose (Darby jkainiy
sgraSuose) numatytus Darby [kainius.

Apmokejimas uz Darbus atlickamas per 50 (penkiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo
Darby priémimo-perdavimo akto pasiraymo ir PVM sgskaitos-faktiiros pateikimo.
Rangovas PVM sgskaitg-faktiira privalo pateikti ne véliau kaip iki sekandio
meénesio 1 (pirmos) kalendorinés dienos. Visos Rangovui mokétinos sumos pagal
Sutartj (tarp jy ir PVM) yra atspindimos sgskaitose faktiirose ir sumokamos eurais.
Mokéjimai atliekami j Rangovo nurodyta saskaita banke ar bankuose.

Uzsakovui laiku neatsiskaigius su Rangovu, Rangovui pareikalavus, UZsakovas
moka delspinigius — 0,05% (penkias Simtgsias procento) nuo neapmokétos uZ
tinkamai ir laiku atliktus Darbus sumos uz kiekvieng pavéluoty atsiskaityti diena.
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9. PAKEITIMAI

9.1. Darby pakeitimai, biitini Darbams uzbaigti, gali biiti atliekami tik del iki Sutarties
pasira§ymo nenumatyty, nuo Sutarties Saliy nepriklausanéiy, aplinkybiy ir gali
apimti:

9.1.1.bet kurios Darby dalies montavimo ar jrengimo vietos ar padéties keitima;

9.1.2.bet kurios atskiros Darby sudedamosios dalies atsisakymg arba Darby apimties
sumaZinimg taip pat Darby kokybés ar kity bet kurios atskiros Darby dalies savybiy,
lygiy, pozicijy ir (arba) matmeny pakitimus. Nuo Saliy nepriklausandioms
aplinkybéms taip pat priskirtinos ir tokios aplinkybés, kuriy atsiradimo rizikos Salis
nebuvo prisiémusi ir negaléjo jy protingai numatyti, bei $iy aplinkybiy nustatymas
Sutarties vykdymo metu nepaZeidZia Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
jstatyme nustatyty principy ir tiksly.

9.2. Pakeitimai, nurodyti Sutarties 9.1 punkte, forminami tokia tvarka:

9.2.1.jei dél nenumatyty aplinkybiy, kuriy negalima buvo numatyti iki Sutarties
pasiraS§ymo, racionaliai naudojant Darby vykdymui skirtas lé$as, butina/tikslinga
atsisakyti atskiros Darby dalies ar butina/tikslinga maZinti Darby apimtis, rastu
pagrindZiamos aplinkybés, salygojandios biitinybe atlikti Darby pakeitimus,
Rangovas pateikia nevykdyting Darby lokaline sqmatg, sudaryta pritaikant
Ziniaragtiuose (Darby jkainiy sgra$uose) numatytus Darby Ikainius, kurios
pagrindu koreguojama Priimta Sutarties suma.

9.3. Darby priémimo-perdavimo aktas turi atspindéti pagal UZsakovo nurodyma atliktus
Darby vykdymo pakeitimus.

10. ATSAKOMYBE UZ DEFEKTUS

10.1.UZsakovas, nustates Darby trikumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po Darby
perdavimo-priémimo, jei tie trikumai ar nukrypimai negaléjo biiti nustatyti
priimant Darbus (paslépti trikumai), taip pat jei jie buvo Rangovo ty&ia paslépti,
privalo apie juos rastu prane§ti Rangovui.

10.2. Rangovas garantuoja, kad pagal $ig Sutartj atliktiems Darbams suteikiama garantija
ne trumpesné nei numatoma Lietuvos Respublikos statybos jstatyme, o panaudotai
[rangai tiek kiek suteikia jrangos tiekéjas, bet ne trumpesn¢ nei vieneri metai
skai€iuojant nuo Darby priémimo-perdavimo akto pasiradymo dienos. UzZsakovui
turi bati perduoti garantijg patvirtinantys dokumentai. Rangovas patvirtina, kad
garantija yra galiojanti viso garantinio laikotarpio metu,

10.3. Garantiniu trikumu Salys susitaria vadinti trikuma, kuris jvyxo ar/ir atsirado del
nekokybiskai Rangovo atlikty Darby ir/ ar nekokybisky Darby atlikimui panaudoty
MedZiagy. Garantija netaikoma, jeigu Darby triikumai atsirado dél nuo Rangovo
nepriklausantiy tre¢iyjy asmeny veiksmy ar nenugalimos jégos aplinkybiy, taip pat
dél Uzsakovo ar kity asmeny be Rangovo sutikimo atlikty remonto darby, pakeistos
Irangos ir MedZiagy ar jy daliy. Jeigu garantinio laikotarpio metu iSry3kéja
Rangovo pagal Sutartj atlikty Darby trikumai, Rangovas nedelsiant, bet ne véliau
kaip per 7 (septynias) dienas, $ivos trikumus privalo pa3alinti savo lé3omis. Jeigu
minéty trikumy be Zalos Darby rezultatui ir (ar) susijusiems UZsakovo daiktams
padalinti negalima, Rangovas neatlygintinai privalo nedelsiant atlikti Darbus i3
naujo.

10.4. Jeigu nustatyti trikumai nebus paSalinti garantinio laikotarpio metu, garantinis
laikotarpis bus prat¢siamas tokiam laikui, kiek reikés laiko nustatytiems trikumams
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10.5. Jeigu Rangovas nevykdo savo jsipareigojimy paSalinti garantiniu laikotarpiu
nustatytus garantinius trikumus arba §ig savo pareigg vykdo netinkamai, UZsakovui
raftu jspéjus Rangova, jog jei per 2 (dvi) dienas Rangovas nepradés garantiniy
trikumy $alinimo arba nepadalins netinkamo garantinio triikumo $alinimo,
UZsakovas turi teis¢ pafalinti garantinius trikumus savo léSomis (pats arba
samdydamas kita asmenj), o i$laidas tokiu atveju privalo atlyginti Rangovas.
Rangovas privalo §ias i8laidas atlyginti ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo
reikalavimo gavimo dienos. Neatlyginus minéty i$laidy, Rangovas moka UZsakovui
0,5% (penkiy deSimtyjy procento) delspinigius, skaiiuojamus nuo visos
neapmokétos sumos.

11. SUTARTIES PAZEIDIMAS IR NUTRAUKIMAS

11.1. Jeigu Darby vykdymo sustabdymas pagal Sutarties salygy 6.4 punkta trunka ilgiau
nei 30 (trisdedimt) dieny, Rangovas gali reikalauti leidimo atnaujinti Darby
vykdymg arba nutraukti Sutartj. Tokiu Sutarties nutraukimo atveju turi biti
nustatytos ir Saliy paradais patvirtintos atlikty Darby apimtys ir Rangovui
mokétinos sumos.

11.2. Jeigu Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo kuriuos nors sutartinius
jsipareigojimus, UZsakovas rastu gali Rangovui nurodyti jvykdyti jsipareigojimus
arba i§taisyti netinkamai atliktus Darbus per pagrjstai tinkamg laika.

11.3. UZzsakovas turi teise nutraukti Sutart], jeigu Rangovas:

11.3.1. nepradeda laiku vykdyti Darby, kitaip aidkiai parodo ketinimg netesti savo
isipareigojimy pagal Sutartj arba tampa aisku, kad Darbus baigti iki Darby atlikimo
termino pabaigos nejmanoma;

11.3.2. Rangovui iskeliama bankroto byla ar pradedama restruktirizavimo procediira;

11.3.3. Rangovas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra
pripaZintas kaltu dél profesinio paZeidimo, suk&iavimo, korupcijos, pinigy plovimo
ar dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje.

UZsakovas gali bet kuriuo $iame punkte i$vardintu atveju arba jvykus bet kurioms
nurodytoms aplinkybéms, prie§ 5 (penkias) dienas apie tai raStu praneses Rangovui,
nutraukti Sutart;.

11.4. Nutraukus Sutartj pagal 11.3 punkta:

11.4.1. Rangovas privalo toliau vykdyti pagristus UZsakovo nurodymus dél turto
i§saugojimo arba dél Darby saugos;

11.4.2. Uzsakovas turi nustatyti likusias Rangovui mokétinas sumas uZ tinkamai atliktus,
bet neapmokétus Darbus. Taliau UZsakovas Rangovo saskaita gali padengti bet
kuriuos nuostolius ir papildomas I3laidas, susijusias su defekty istaisymu,
delspinigius dél vélavimo (jeigu yra) ir kitas UZsakovo i8laidas, atsiradusias dél $ios
Sutarties. UZsakovas, padargs tokius atskaitymus uZ papildomas Ilaidas,
praradimus ir nuostolius, visg likusia Rangovui mokéting sumg privalo i¥mokéti
Rangovui;

11.4.3. Sutartj nutraukus Sutarties 11.3.2 ar 11.3.3 punkto pagrindu, Rangovas privalo
sumokéti UZsakovui 10% (deSimties procenty) priimtos Sutarties sumos dydZio
bauda, kurig UZsakovas turi teis¢ viena$alikai jskaityti j Rangovui mokétinas
sumas, jas atitinkamai sumazindamas.

11.5. UZsakovas turi teis¢ bet kuriuo metu vienasaliskai nutraukti Sutartj apie tai rastu
ispéjes Rangovy prie§ 5 (penkias) darbo dienas. Tokiu atveju Rangovui turi biiti
sumokéta:

11.5.1. uZ bet kurig atlikty Darby dalj pagal Sutartyje nustatytus Jkainius;
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11.5.2. I8laidos uZ Jranga ar MedZiagas, kurios skirtos Darbams ir kurias Rangovas yra
isigijes ir perdaves Uzsakovui. UZsakovui sumokéjus, §i Jranga ir MedZiagos tampa
Uzsakovo nuosavybe;

11.5.3. bet kurios kitos Islaidos arba jsipareigojimai, kuriuos Rangovas pagrjstai prisiémé
tikédamasis baigti Darbus.

Uzsakovas neturi teisés nutraukti Sutarties dél to, kad planuoja Darbus vykdyti pats arba
jpareigoti juos vykdyti kita Rangova.

11.6. Rangovas turi teise viena$aliskai nutraukti Sutartj, jspéjes UZsakovg prie§ 30
(trisdedimt) kalendoriniy dieny, jei UZsakovas nevykdo savo jsipareigojimy pagal
Sutartj ir apie tai buvo ne maziau nei du kartus radtu jspétas.

12. GINCAI

12.1. Salys susitaria visus gindus ir nesutarimus, susijusius su ar atsiradusius dél Sutarties
vykdymo, spresti deryby keliu. Jeigu 3aliy nesutarimo per 30 (trisdelimt)
kalendotiniy dieny nuo bet kokios vienos Salies pretenzijos kitai Saliai pateikimo
dienos deryby keliu i¥spresti nepavyksta, nesutarimg sprendzia Vilniaus miesto
apylinkés teisme arba, atsiZvelgiant | ginfo sumg ar kitas teisés akty numatytas
aplinkybes — Vilniaus apygardos teisme pagal Lietuvos Respublikoje galiojantius
jstatymus.

13. NENUGALIMA JEGA

13.1. Salis gali bati visiskai ar i§ dalies atleidZiama nuo atsakomybés uZ Sutarties
nevykdyma dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, atsiradusiy po
Sutarties jsigaliojimo dienos, bei nustatyty ir jas patyrusios Salies jrodyty pagal
Lietuvos Respublikos civilinj kodeksg, jeigu Salis nedelsiant pranesé kitai Saliai
apie klifitj bei jos poveikj jsipareigojimy vykdymui.

13.2. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy
prievolei vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy iStekliy arba Salies
kontrahentai paZeidZia savo prievoles. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat
nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybés, i kuriy galimybe Salys,
sudarydamos Sutartj, atsiZvelgé, t. y. Lietuvoje pasitaikan¢ios aplinkybes, valstybés
ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy reorganizavima,
privatizavimg, likvidavima, veiklos pobiidZio pakeitima, stabdymg (trukdymg),
kitos aplinkybés, kurios turéty biti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties
sudarymo metu yra tikétinos.

13.3. Sutartis baigiasi kitos Salies reikalavimu, kai ja jvykdyti kitai 3aliai nejmanoma dél
nenugalimos jégos (force majeure).

14. KONTAKTAI

14.1. Visais su Sutarties jgyvendinimu susijusiais klausimais Salys privalo susira3inéti ir
bendrauti lietuviy kalba.

14.2. Salys skiria savo atstovus Sutarties vykdymo kontrolés ir rysiy palaikymo tikslais.
Nurodytasis Uzsakovo atsakingas asmuo, be kita ko, turi teise ZodZiu ir radtu duoti
Rangovo atsakingam asmeniui privalomus su Sutarties vykdymu susijusius
nurodymus, pasira$yti Darby priémimo-perdavimo akta, saskaitas faktiiras ir kitus
su Sutarties vykdymu susijusius dokumentus (i¥skyrus susitarimus dél Sutarties
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pratesimo, pakeitimo ir pan.). Visi su Sutarties vykdymu susij¢ pranesimai gali bti
siunéiami 3iy atstovy kontaktiniais duomenimis:
14.2.1. UZsakovo uz Sutarties vykdymg atsakingas asmuo — inZinierius Zenonas
Michalkeviéius, tel. +370 5 273 9394, el. pasto adresas z.michalkevicius@vno.lt.
14.2.2.Rangovo uZ Sutarties vykdymg atsakingas asmuo — Darby vadovas Jaroslav
Grudzinski, tel. 869306418 el. padto adresas jaroslav(@santjana.lt.

15. KITOS SALYGOS

15.1. Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.2. Sios Sutarties nuostatos yra atskiros viena nuo kitos. PripaZinus kurig nors i3 jy

negaliojandia, kitos nuostatos licka galioti toliau.

Santykiams, kylantiems tarp Saliy, tadiau nesureguliuotiems $ia Sutartimi, taikomi

Lietuvos Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai.

15.4. Nei viena i§ Saliy neturi teisés perduoti jokiy savo teisiy pagal Sutartj tretiesiems
asmenims be kitos Salies rastisko sutikimo.

15.5. Visi kiti klausimai, neaptarti $ioje Sutartyje yra sprendZiami vadovaujantis Lietuvos
Respublikos civiliniu kodeksu ir kitais galiojanéiais teisé¢s aktais.

15.6. Sutartis sudaryta dviem vienodg teising galig turin¢iais egzemplioriais lietuviy
kalba, po vieng kiekvienai i§ Saliu.

15.3.

16. SUTARTIES PRIEDAI

16.1. 1 priedas prie Sutarties ,,Techniné specifikacija ir jos priedai®.
16.2. 2 priedas prie Sutarties ,,Darby ir medZiagy lokaliné samata”.

17. SALIY REKVIZITAI

UZSAKOVAS RANGOVAS

Valstybés jmonés Lietuvos oro uostai
Rodiinios kelias 104, LT - 02189, Vilnius
Juridinio asmens kodas 120864074
PVM mokétojo kodas 208640716

Tel.: +370 5 2739326

Faks.: +370 5 2329122

El p. : info@ltou.1t

Atsiskaitomoji saskaita:

AB DNB bankas
LT334010042500070513

Banko kodas 40100

UAB ,,Santjana“

Gelvony g.2, LT-07149 Vilnius
Juridinio asmens kodas 122656944
PVM mokétojo kodas LT226569415
Tel.: 8 52482192

Faks.: 8 52482193

Elp.: info@santjana.lt
Atsiskaitomoji saskaita:

AB DNB bankas
LT174010049501121558

40100

Phiteos vactove 1
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Priedas Nr. 1 prie 204 m. 07 /- 7 d. sutarties Nr. 625 ‘5-

TECHNINE SPECIFIKACIJA IR JOS PRIEDAI

1.  Pirkimo pavadinimas

Oro uzuolaidy $ildymo — védinimo sistemai U-4 pirkimas.
2.  Pirkimo tikslas

Keleiviy i$vykimo (T2) terminalo $iaurinéje bagaZo patalpoje sumontuoti naujg oro
uzuolaida U-4 su automatine dalimi.

3. Vieta

V] Lietuvos oro uostai Vilniaus filialas, Rodiinios kelias 2, Vilnius. Keleiviy
i¥vykimo (T2) terminalo bagaZo patalpoje, priedas prie techninés specifikacijos Nr.1.
4.  Darby ir medZiagy apimtys

Eil Darbai ir medZiagos Mato Kiekis
Nr. Vnt.

I Techninés specifikacija (T2 keleiviy iSvykimo terminalo bagazo patalpa)
1. | Sildymo plieninis vamzdis skersmuo 25 mm m 32
2. | Vamzdyny izoliavimas folija padengtais kevalais m 32

(skersmuo nuo 33 mm iki 57 mm) plieniniams
vamzdZiams
3. | Plieniniy Sildymo vamzdZiy ticsimas, tvirtinant pric m 32
konstrukcijy ( vamzdZio iSorinis skersmuo iki 32 mm)
4. | Plieniniy vamzdziy jungiamosios dalys vnt. 12
5. | Plieniniy vamzdZiy jungimas movomis, alkiinémis, | wnt. 12
peréjimais ( vamzdZio i$orinis skersmuo iki 32 mm)
6. | Moviné uzdaromoji armatiira skersmuo 25mm vnt. 2
7. | Movinés nZdaromosios armatfiros montavimas vnt. 2
(nominalusis vidinis skersmuo 25 mm)
8. | Vamzdziy, kuriy D iki 25mm, prijungimas prie| vnt. 2
veikianGios termofikacinio vandens $ildymo sistemos
9. | Oro uzuolaida 3 m, vertikalaus montavimo $alia varty, | kompl. 1
kurie yra 3050x3000 (h) mm i§matavimy b giege e, Geta |
10. | Oro uZuolaidos montavimas (vertikali 3 m), su| kompl. 1
termofikacinio  vandens  pajungimu  auk$tiems
parametrams, pirmo kontiiro R
11. | Pamai§ymo mazgas su siurbliu kompl. 1
12. | Pamai§ymo mazgo su siurbliu montavimas ant sienos | kompl. 1
vir3 transporterio juostos iki 2,2 m auk3tyje s
13. | Skydai ir pultai vnt. 1
14. | Skydy ir pulty montavimas, Kai jy mas¢ iki 5 kg vat. 1
15. | Elektros kabelis Cu 3x2.5mm? 100m 0,2
16. | Kabelio tiesimas jrengtom konstrukcijom tvirtinant | 100m 0,2
visu ilgiu
17. | 1P 10 A automatiniai jungikliai . I
18. | 1P 10 A automatiniy jungikliy montavimas spintose vait. 1
19. | Skyliy greZimas vnt. 20
20. | Sildymo sistemos vamzdyny hidraulinis bandymas 100m 0,36
II Techniné iSpildomoji dokumentacija
1. | Techniné i¥pildomoji dokumentacija vnt, 1
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5.  Bendrieji techniniai reikalavimai
5.1. Prie§ pradedant darbus, Rangovas pristato UZsakovui medZiagas ir jrenginius
(prekes) su dokumentais, jrodandiais, kad prekés yra naujos bei atitinka salygy technines
specifikacijas. UZsakovas priima prekes sandéliavimui pagal priémimo - perdavimo aktg
ir pagal pareikalavimg i$duoda Rangovui planuojamos projekto dalies jvykdymui
reikalingas prekes.
5.2. Visi védinimo agregatai ir kita technologiné jranga turi buti sertifikuota Lietuvos
standartizacijos departamento.
5.3. Rangovas prieS pradedant darbus pateikia jmonés vadovo pasira$ytg ir antspaudu
patvirtinta montavimo darby atlikimo grafikg. Grafike turi biti nurodyta oro uzuolaidy
montavimo darby terminas.
5.4. Atliekant védinimo agregaty montavimo darbus:

5.4.1. védinimo agregaty montavimo metu, jeigu buvo iSardytos grindy dangos,
sienos ar lubos jos turi biiti naujai atstatytos.
5.5. Atlikus montavimo darbus, turi bati sutvarkyta darby atlikimo vieta (patalpos),
i8veZtas darby metu susidares statybinis lauZas.
5.6. Montavimo darbai, susij¢ su $iuo objektu, turi biti atlikti auk$¢iausia kokybe ir,
juos uzbaigus, objektas turi veikti patikimai ir be sutrikimuy.
6.  Atliekant darbus biitina vadovautis

Eil. | Numeris Pavadinimas

Nr.

1. LR Statybos jstatymas.

2, LR Aplinkos apsaugos jstatymas. L

3 LR Atlieky tvarkymo jstatymas.

4. Darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymas.

5 STR 1.01.04:2002 Statybos produktai. Atitikties jvertinimas ir "CE"
Zenklinimas

6. STR 1.01.05:2007 Normatyviniai statybos techniniai dokumentai

. STR 1.03.02:2008 Statybos produkty atitikties deklaravimas

8. STR 1.03.03:2008 Techniniai liudijimai. Rengimas ir tvirtinimas

9. STR 1.08.02:2002 Statybos darbai

10. | STR 1.09.05:2002 Statinio statybos techniné prieZiiira

11. | STR 1.11.01:2010 Statybos uZbaigimas o B s

12. | STR 2.05.01:2005 Visuomenings paskirties statiniai i

13. | STR 1.12.06:2002 Statinio naudojimo paskirtis ir gyvavimo trukmé

14. | STR 2.09.02:2005 Sildymas, védinimas ir oro kondicionavimas

15. LSTEN Pastaty védinimas. Atiduodamy naudoti sumontuoty

12599:2001/AC:2005 | védinimo ir oro kondicionavimo sistemy bandymo

metodikos ir matavimo metodai

16. | LST EN 13053:2006 en | Pastaty védinimas. Oro ruo$imo jrenginiai. [renginiy,
komponenty ir sekcijy vardiniai parametrai ir
eksploatacinés charakteristikos

17. | STR 2.01.01(2):1999 Esminiai statinio reikalavimai. Gaisriné sauga.

18. | LST EN 1886:2008 Pastaty védinimas. Oro ruo$imo agregatai. Mechaninés
charakteristikos

19. | LST EN 13779:2007 Negyvenamyjy pastaty ventiliacija. Ventiliacijos ir
patalpy oro kondicionavimo sistemy eksploataciniy




charakteristiky reikalavimai

20. | LS EN 1092-1:2001 Jungés ir juy jungtys
21. | LST EN 545:2010 Vandens vamzdyny vamzdZiai, jungiamosios detalés,
pagalbiniai reikmenys ir jungtys i§ kaliojo ketaus.
22. | DT5-00 Saugos ir sveikatos taisyklés statyboje
23. | BPST 01-07 Priedgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamento prie
Vidaus reikaly ministerijos direktoriaus 2007 m. vasario
22 d. jsakymas Nr. 1-66. Bendrosios prie§gaisrinés
apsaugos taisyklés. Lauko gaisrinio vandentiekio tinklai
ir statiniai. Projektavimo ir jrengimo taisyklés
24. | Socialinés apsaugos ir | Kroviniy kélimo rankomis bendrieji nuostatai
darbo  ministerijos  ir
Sveikatos apsaugos
ministerijos1998 m.
rugséjo 3 d. jsakymu Nr.
134/493
25. | Socialinés apsaugos ir | Darboviediy jrengimo bendrieji nuostatai
darbo  ministerijos  ir
Sveikatos apsaugos
ministerijos1998 m.
rugséjo 3 d. jsakymu Nr.
134/493
26. | HN 35:2002 Gyvenamosios aplinkos org terSianéiy medZiagy
koncentracijy ribines vertés (Zin., 2002, Nr. 105-4726)
27. | HN 33-1:2003 Akustinis triukSmas. LeidZiami lygiai gyvenamoje ir

darbo aplinkoje. Matavimo metodikos bendrigji

reikalavimai (Zin., 2003, Nr. 87-3957)

Visi auk$Ciau iSvardinti ir nei§vardinti, bet su §io projekto jgyvendinimu susij¢

teisés aktai, turi biiti taikomi kartu su jy paskutinémis aktualiomis redakcijomis.
Reikalavimai oro uZuolaidos agregatui ir automatinei daliai (visa jranga turi
atitikti $iuos reikalavimus (arba lygiavercius):

7.1. Veédinimo jrenginys turi buti pagamintas ir sertifikuotas pagal Energija tausojantig
programa, LST EN 13053:2006 (arba lygiavertj), EN 29001, EN 1886:2008 (arba
lygiavertj).
7.2. Priedo Nr. 1 oro uZuolaidy agregatai turi turéti §ias galimybes:

7.2.1. apsauga nuo perkaitimo;

7.2.2. galimybé montuoti vertikaliai;

7.2.3. galimybé montuoti vieng $alia kitos;

7.2.4. aukstis (bendras) 3 m (gali biti ir 2 vnt. uZuolaidy po 1,5m);

7.2.5. el. variklio grei¢iai ne maZiau kaip — 3;

7.2.6. vienos arba suminis dvejy oro uzuolaidy oro srautas- ne maziau kaip- 8000
iki 12500 m%/h;
7.2.7. max. vandens temperatiira — 90 °C;

7.2.8. max. slégis — 1,6 MPa,

7.2.9. variklio apsaugos klasé ne maZiau kaip — IP20;

7.2.10. valdyti tiekiamo oro srautg m’/h;

7.2.11. matyti sistemos aliarmy bei funkcionavimo biisena;
7.2.12. sistemy valdymas numatomas $alia védinimo jrenginio.
Silumos tiekimas j védinimo sistemy oro Sildytuvus

7.
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8.1 Kiekvienas védinimo sistemos oro $ildytuvo $ilumne$io reguliavimo mazgas turi

biti
komplektuojamas:

8.1.1 su trijy eigy voZtuvu (maiSomoji funkcija), kuris valdomas elektromechanine
pavara;

8.1.2. su cirkuliaciniu siurbliu (valdomas su daZnio keitikliu, ekonominio tipo);

8.1.3. su atbuliniu voZtuvu jungiamajame ruoZe, uZdaromaja, vandens isleidimo ir
oro i8leidimo armatiira;

8.1.4, su manometrais, su termometrais, su vandens filtru armatiros
ilgaamziskumui uZtikrinti;

8.1.5. su balansiniu ventiliu vidiniame kontiire, uZtikrinandiais drenavimo,
uzdarymo, pripildymo ir reguliavimo funkcijas.

9. Minimalas reikalavimai medZiagoms ir jrangai (Visa jranga turi atitikti $iuos
reikalavimus (arba lygiaver&ius).
9.1. Reikalavimai termometrams:

9.1.1. termometrai naudojami termofikacinio vandens temperatiiros matavimui —
spiritiniai, montuojami ant horizontaliy ir ant vertikaliy vamzdyny, turi atitikti DIN 16194
standarto (arba lygiavertj) reikalavimus. Prietaisai turi bGti registruoti Valstybingje
metrologijos tarnyboje. Termometrai turi biiti sumontuoti jvorése. Naudoti kontrolés
matavimo prietaisus kuriuose yra gyvsidabrio — draudZiama;

9.1.2. temperatiiros ribos montuojant tickimo linijoje max T'= 120°C;

9.1.3.temperatiiros ribos montuojant graZinimo linijoje min T?>= 30°C;

9.1.4. apsaugos klasés —ne maziau kaip 1P54;

9.1.5. tikslumo klasé —ne maziau kaip — 2,0;

9.1.6. skalés padalos verté T1, T2 puséje ne maZiau kaip +2°C;

9.1.7. skalés padalos verté T11, T21 puséje ne maZiau kaip +1°C;

9.1.8. skalés skersmuo ne maZiau kaip 100mm.

9.2. Reikalavimai manometrams:

9.2.1. neagresyviy skyséiy slégio matavimui;

9.2.2. skalé - baltame fone, juodi uZrasai;

9.2.3. tikslumo klasé - ne maZiau kaip 1,5;

9.2.4. apsaugos klasé — ne maZiau kaip IP54;

9.2.5. projektinis slégis iki 1,0MPa, termofikacinio vandens vamzdynuose iki 1,6
MPa;

9.2.6. didziausia galima paklaida -2% visos skalés;

9.2.7. galinés skalés verté neturi biiti mazesné kaip 30% virs darbinio slégio.

9.3. Reikalavimai cirkuliaciniams siurbliams:

9.3.1. Sildymo sistemos vandens cirkuliaciniai siurbliai turi biiti su daZnio
keitikliais;

9.3.2. prijungimas- movinis arba flanginis;

9.3.3. darbinis slégis- ne maZiau kaip PN= 1.0 MPa;

9.3.4. variklio apsaugos klasé — ne maZiau kaip IP 43;

9.3.5. montuojami ant vamzdZio.

9.4. Reikalavimai issiplétimo indams:

9.4.1. maksimalus darbinis slégis — ne maziau kaip 0.6MPa,;

9.4.2. darbiné temperatiira - ne maZiau kaip +70°C;

9.4.3. membraninio tipo.

9.5. Reikalavimai filtrams $ildymo sistemai:

9.5.1. jvadinis filtras montuojamas termofikato puséje ant padavimo linijos -

korpusas plieninis arba kalaus ketaus flanginis;




9.5.2. maksimali darbo temperatiira - 120°C;

9.5.3. akutés diametras — 0.8 + Imm;

9.5.4. filtro elementai — i§ neridijangio plieno (arba lygiaveréio);
9.6. Reikalavimai slégio reléms:

9.6.1. kar$to vandens siurblio variklio apsaugai nuo sauso reZimo;

9.6.2. slégio relé turi turéti atvirg kontakta, uzdarantj pakilus slégiui.
9.7. Automatinio reguliavimo sistemos pagrindu turi biti jrenginio valdiklis -
reguliatorius, valdantis temperatiiros reguliavimo ventilius bei cirkuliacinius siurblius.
Reguliatorius turi biiti vieno gamintojo i§leidZiamas i§ vieno ar keliy bloky susidedantis
mikroprocesorinis prietaisas, vykdantis visas Zemiau i§vardintas funkcijas:

9.7.1. valdyti Sildymo - kar$to vandens kontiirus;

9.7.2. sumaZintg karSto vandens temperatirg galimg programuoti reikiamu
laikotarpiu,

9.7.3. valdomo proceso ekonomiskumo optimizavimo priemeniy paketa;

9.7.4. apsaugas nuo pavojingy darbo reZimy;

9.7.5. kontroliniy darbo parametry bei gedimy indikacija vietiniame displéjuje;

9.7.6. turi turéti galimybg prijungti prie reguliatoriaus ry$io modulius;

9.7.7. turéti kaupiamy, bei perduodamy duomeny (diskretiniy signaly ir analoginiy
matavimy) i§plétimo vz reguliatoriaus riby galimybe.
9.8. Reikalavimai reguliavimo voZtuvui su elektros pavara:

9.8.1. darbo aplinkos temperatiira (ne maZiau) — 0 iki 50°C;

9.8.2. maksimali darbo temperatiira - +120°C;

9.8.3. pavara elektros variklis su reversu ir reduktoriumi;

9.8.4. pavaros eigos laikas: §ildymui — létaeigé,

9.8.5. reguliavimo pavaros turi atitikti valdiklio valdymo principa, jtampa, jose turi
biiti rankinio valdymo ir voZtuvo atidarymo stebéjimo galimybé;

9.8.6. reguliuojantys voztuvai turi biti dviejy eigy, komplektuojami su reversine
reguliuojama pavara.
10. Reikalavimai armatiirai
10.1. Iki armatiiros montavimo vamzdZiai turi buti i$valyti ir praplauti, kad galimi
neSvarumai nepaZeisty sandarinimo pavirdiy. Patikrinami armatiiros sandarinami
pavirsiai.
10.2. Horizontaliame vamzdyne sklendés privirinamos atidarytos.
10.3. Vertikaliame vamzdyne virdus privirinamas prie atidarytos sklendés, apatia -
uZdarytos.
10.4. Armatiira, o taip pat srieginiai sujungimai, montuojama prieinamose vietose taip,
jog biity galimas aptarnavimas ir keitimas.
10.5. Magistraliniy vamzdyny armatiira turi biiti sunumeruota pagal eksploatacijos
schema ir pazymeéta pritvirtintomis metalinémis etiketémis.
10.6. Tiekéjas privalo pateikti visus armatiiros techninius duomenis patvirtinan¢ius
dokumentus.
11. Reikalavimai vamzdyny antikoroziniam padengimui
11.1. Vamzdyny pavir$iai, neturintys gamyklinio gruntavimo, valomi iki metalinio
blizgesio ir padengiami gruntuote, paliekant galuose 20 cm ilgio vietas suvirinimo
sitiléms.
11.2. Atlikus sandiiry suvirinimo darbus, siiilés nuvalomos metaliniais $epeéiais nuo
§lako, nuriebalinamos ir gruntuojamos. VamzdZiams su gamykliniu gruntavimu
vykdoma iSoriné apZiiira ir atstatomas gruntavimas, jeigu yra paZeisty viety.
11.3. Vamzdynai dengiami dviem antikorozinés dangos sluoksniais. Danga turi biti
atspari kar§¢iui iki 150°C,
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11.4. Vamzdynai dengiami dviem antikorozinés dangos sluoksniais.

12. Reikalavimai cirkuliaciniams siurbliams

12.1. Siurbliai montuojami tik uZbaigus visus vamzdyno sujungimo, i¥bandymo ir
praplovimo darbus. Turi biiti sumontuota atjungimo armatiira pries ir po siurblio.

12.2. Armatiirg i8déstyti taip, kad jvykus nutekéjimams vanduo nepatekty ant siurblio
variklio ar elektros prijungimo gnybty déZutés.

12.3. Siurblys turi biiti sumontuotas be jtempimo ar verZimo, jo variklio a$is turi biiti
horizontalioje padétyje.

12.4. Leistinos siurblio montavimo padétys nustatomos pagal siurblio gamintojo
instrukcijg. Pagrindinés charakteristikos turi buti nurodytos gamyklingje lenteléje ant
siurblio korpuso.

13. PrieSgaisriné sauga

13.1. Vykdant montavimo darbus laikytis ,.Bendryjy priedgaisrinés saugos taisykliy®
(2012m. spalio 8d. Nr. 304 Lietuvos Respublikos prie3gaisrinés apsaugos ir gelbéjimo
departamento prie Vidaus reikaly ministerijos) aktualios redakcijos reikalavimy.

13.2. Vykdyti galiojandiy standarty, statybos techniniy reglamenty ir normy,
technologiniy sglyguy, elektros jrenginiy jrengimo ir eksploatacijos taisykliy, taip pat kity
priedgaisring saugg reglamentuojanéiy norminiy akty reikalavimy,

13.3. Montavimo vieta turi biti tvarkinga, nuolat valoma, gamybos atlickos ir Siuk$lés
(ypa¢ degios) isgabenamos j specialiai paruostas vietas.

13.4. Asmenys paZeide prie3gaisrinés saugos taisykles, atsako LR jstatymy nustatyta
tvarka.

14. Techniniai reikalavimai montavimo darbams

14.1. Védinimo sistemos jrenginio montavimo darbai turi buti atlikti vadovaujantis STR
2.09.02:2005 (Sildymas, védinimas ir oro kondicionavimas) galiojanliy taisykliy ir
normy.

14.2. Zemiausiose vamzdyny vietose jrengiami drenaZiniai atvamzdziai su uzdaromaja
armatiira ir aklémis, auk§¢iausiuose — nuorinimas.

14.3. Termometrus ir manometrus montuoti prieinamoje vietoje ir akiy lygyje, jei taip
leidZia konstrukcija.

14.4. Visus jrengimus montuoti pagal jrengimy techniniame pase nurodytus reikalavimus.
14.5. Plieniniai vamzdZiai montuojami suvirinimo biidu.

14.6. Elektros instaliacijos laidai pravedami plastikiniuose kanaluose arba gofruotuose
vamzdZiuose.

15. Remonto darby uZbaigimo ir pridavimo tvarka

15.1. Sumontavus jrangg ir baigus remonto darbus, su UZsakovo atstovu organizuoti
darby pridavimo komisijg, sudaryta i§ V] Lietuvos oro uostai Vilniaus filialo atsakingy
darbuotojy ir Rangovo atstovy.

15.2. Darby sutartis laikoma jvykdyta, kai bus pasiraytas darby pridavimo — perdavimo
aktas.

15.3. Pateikti védinimo sistemos bandymy aktus, patiektos jrangos, naudoty medZiagy bei
gaminiy atitikties deklaracijas (sertifikatus).

15.4. Priduoto objekto (védinimo sistemos) i§pildomoji techniné dokumentacija privalo
biiti pateikta UZsakovui 2 (dvejomis) popierinémis versijomis ir 1 (viena) - skaitmeningje
laikmenoje (bréziniai AUTO CAD versijose).

15.5. Dokumentacija turi biiti sukomplektuota bylose ir sutvarkyta pagal turinj. Visos
naudojimosi instrukcijos ir bréZiniai turi biiti valstybine kalba.

15.6. Jrengtai jrangai suteikiamas gamintojo nustatytas garantinis terminas, bet ne
trumpesnis kaip vieneri metai. Jrangos garantinio termino metu Rangovas vykdo jrangos
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gamintojo numatyts techning prieZiiirg. Atliktiems darbams garantinis terminas negali
biti trumpesnis kaip 5 metai, paslépty statinio elementy (konstrukeijy, vamzdyny ir kt.) —
10 mety, o jeigu buvo nustatyta iuose elementuose ty&ia paslépty defekty — 20 mety.
15.7. Garantinis terminas sustabdomas tam laikui, kurj remontuotas objektas negaléjo
biti naudojamas dél nustatyty defekty, uz kuriuos atsako Rangovas.

15.8. Rangovui tenka Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta administraciné, civiliné ir
baudZiamoji atsakomybé uz nckokybiskai atlikty darby padarinius remonto metu ir per
Sutartyje nustatyta remontuoto objekto garantinj laika pagal Lietuvos Respublikos
statybos jstatymg.

15.9. Rangovas jsipareigoja garantiniu laikotarpiu savo saskaita per 7 (septynias) darbo
dienas iStaisyti trikumus, kilusius dél nepakankamos darbo kokybés, blogos
konstrukeijos ir netinkamy medZiagy.

15.10. Sumontuoto objekto eksploatavimo metu iSaikéjus ar atsiradus defektams,
UZsakovas radtu prane3a apie juos Rangovas ir nurodo terming, iki kurio defektai turi biti
iStaisyti. | Rangovo atsakomybeg jeina visy defekty ir susidévéjimy taisymas, idskyrus tuos
atvejus, kuriuos sukélé netinkama eksploatacija.

15.11. Visi taisymo darbai turi biti atliekami Rangovo, ar suderinus su Uzsakovu jo
subrangovo, bei priduoti UZsakovui pagal garantiniy darby atlikimoe akta.

16. Darby atlikimo terminai

16.1. Montavimo darbus atlikti ne véliau kaip per 3 (tris) ménesius nuo Sutarties
pasira§ymo dienos.
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Priedas Nr. 2 prie Sutarties Nr. &S '5/

DARBU IR MEDZIAGU LOKALINE SAMATA

Eil. Darbai ir medziagos Mato | Kiekis | Kaina be
Nr. Vnt. PVYM
I Techninés specifikacijos priedas Nr.1(T2 i§vykimo keleiviy terminalas)
1. | Sildymo plieninis vamzdis skersmuo 25 mm m 32 145,00
2. | Vamzdyny izoliavimas folija padengtais kevalais (skersmuo nuo m 32 218,00
33 mm iki 57 mm) plieniniams vamzdziams ik WA
3. | Plieniniy Sildymo vamzdZiy tiesimas, tvirtinant prie konstrukcijy m 32 301,00
( vamzdZio iSorinis skersmuo iki 32 mm)
4. | Plieniniy vamzdziy jungiamosios aa{E 'S vnt. 12 ) 41,00 !
5. | Plieniniy vamzdZiy jungimas movomis, alkinémis, per¢jimais vnt. 12 37,00 E
(vamzdZio iSorinis skersmuo iki 32 mm)
Moviné uZdaromoji armatiira skersmuo 25mm S vat. | 2 16,00 |
Movinés uzdaromosios armatiiros montavimas Tt Wk | 2 10,00
(nominalusis vidinis skersmuo 25 mm)
8. | VamzdZiy, kuriy D iki 25mm, prijungimas prie veikiangios vat. | 2 | 114,00 |
termofikacinio vandens $ildymo sistemos »
9. | Oro uZuolaida 3 m, vertikalaus montavimo 3alia varty, kurie yra | kompl. | 1145,00
iSmatavimy 3050x3000 (h) mm il
10. | Oro uzuolaidos montavimas (vertikali 3 m ), su termofikacinio kompl. 1 38,00
vandens pajungimu aukstiems parametrams, pirmo kontiiro
11. | PamaiSymo mazgas su siurbliu kompl. 1 17_,00
12. | Pamai$ymo mazgo su siurbliu montavimas ant sienos vir3 kompl. 1 16 00
transporterio juostos iki 2,2 m aukstyje L
13. | Skydai ir pultai vnt. 1 23,00
14, | Skydy ir pulty montavimas, kai jy masé iki 5 kg vot. | 1 47,00
15. | Elektros kabelis Cu 3x2.5mm? 100m | 04 78,00
16. | Kabelio tiesimas jrengtom konstrukcijom arba loviais, tvirtinant 100m 0,4 80,00
visu ilgiu
17. | 1P 10 A galios automatiniai jungikliai 1 vt 1 11,00
18. | 1P 10 A galios automatiniy jungikliy montavimas s}fintose vnt., 1 16,00
19. | Skyliy grezimas _vnt, 20 27,00
20. | Sildymo sistemos vamzdyny hidraulinis bandymas 100m 0,36 44,00
II Techniné¢ iSpildomoji dokumentacija
1. | Techniné i3pildomoji dokumentacija B [ vt [ 1t T 72000
Viso be PVM: | 3299,00
PVM 21%: | 692,79
Viso su PVM: | 3991,79
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